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20 .

Zakon od 18. oktobra 1883,
veljaven za vojvodino Štajersko,

zastran porabo privatnih žrebcev za plemenito.

S privoljenjem deželnega zbora Moje Štajerske vojvodine ukazujem  
sled eče:

§ 1. Kdor hoče svojega žrebca zastonj ali za plačilo porabiti za plcmenilo 
(spuščanje) tujih kobil, mora dobiti za to dovoljenje (licencijo) po sledečih  
določbah:

Ako je  žrebec lastnina občine ali množiva lastnikov, štejejo se  kobile te 
občine ali tega množtva lastnikov za tuje.

§ 2. Kdor hoče dobiti dovolilo (licencijo) za pregledovanje, da bi smel 
svojega žrebca za prihodno plemenitev porabiti, ima to pismeno ali ustmeno 
naznaniti najkesnoje do 1. januarja pri političnem okrajnem oblastvu svojega  
bivališča. Po tem postavlja naineslnija na podlogi prejetih oglasil v soglasji 
z državno žrebčarsko postajo in z družbo za povzdigo deželnega konjerejstva 
pregledovalnc komisije, kolikor jih  je  treba in naznanja potom političnih okrajnih 
oblastev in županstev kraje, kjer bode vsaka postavljena in čas, ob ktereni se  
bodo žrebci pregledovali. Dopuščeno je  nainestniji za več političnih okrajev 
postaviti eno pregledovalno komisijo, kar sc  pa ima primerno razglasiti.

Ogledovanje posameznih žrebcev v kakem drugem kraji ali o drugem 
času sme namestnija izimkoma samo tedaj dovoliti, kedar dotični lastnik žrebca 
iz svojega poplača stroške, k i bi jih  prizadela komisija.
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20 .

Gesetz vom 18. Oktober 1 8 8 3 ,
wirksam fü r d as H erzogthum  Steierm ark,

betreffend die Verwendung von Privathengsten zum Beschälen.

M i t  Z u s t im m u n g  des L and tages  M e in e s  H erzog thum eS S te ie r m a r k  finde I c h  
anzu ord ncn , wie fo lg t :

8 1. W e r  seinen Hengst, sei es entgeltlich oder unentgeltlich zum  B e legen
frem der S t u t e n  verwenden w il l ,  ist verpflichtet, hiezu eine Licenz nach M a ß g a b e  der
folgenden B es t im m u n g en  einzuholen.

I m  F a l le  sich der Hengst im  Besitze einer Gem einde  oder einer M e h rh e i t  von
E ig en th ü m e rn  befindet, sind S t u t e n ,  welche M itg l ied e rn  dieser Gem einde oder dieser
M eh rh e i t  von E ig en th ü m e rn  gehören, a l s  fremde S t u t e n  zu betrachten.

8 2 .  W e r  fü r  seinen Hengst die K öhrungs l iccn z  fü r  die nächste Deckzeit ein­
holen w ill ,  h a t  dies b is  län gstens  1. J ä n n e r  bei der politischen Bezirksbehörde  seines 
W ohnsitzes schriftlich oder m ündlich anzum elden. A u f  G r u n d  der e ingelang ten A n m e l ­
dungen setzt sodann die S t a t t h a l t e r e i  im  E in vernehm en  m it  dem S ta a a ts h e n g s te n -D e p o t  
und dem V ereine  zur H ebu ng  der Landcspferdezucht die erforderliche A n z a h l  von 
K ö h r u n g s -  (L icenz irun gs-)  Commissionen ein und macht rechtzeitig den S t a n d o r t  der
Commissionen, sowie den Z e itpun k t der öffentlich stattfindenden V o rn a h m e  der K ö h ru n g  
im W ege der politischen B ezirksbehörden un d  der G em eindevorstehungen bekannt. D ie
S t a t t h a l t e r e i  kann auch fü r  m ehrere  politische Bezirke eine K ö h ru n g s-C o m m iss io n  bestellen, 
welcher U m stand  entsprechend zu v e r la u tb a re n  sein w ird .

D ie  K ö h ru n g  einzelner Hengste a n  einem anderen O r t e  oder zu einer ändern  Zeit  
kann ausnahm sw eise  von der S t a t t h a l t e r e i  n u r  d a n n  bewillig t werden, w enn  der
betreffende Hengstenbesitzer die e tw a  d am it  verbundenen C o m m iss io n s -A u s lag en  a u s  
E igenem  bestreitet.

25*
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§ 3. Pregledovalnc kom isije postavlja namcstnija na tri le ta ; k vsaki 
prcgledovalni komisiji je  za ude privzemati enega zastopnika okrajnega pogla­
varstva kot načelnika komisije, ki ga določi dotični okrajni glavar, dalja enega 
zastopnika državne žrcbčarnice in dva strokovnjaka, ktera namcstnija imenuje 
po nasvetu družbe za povzdigo »Štajerskega konjerejstva in enega od namestnije 
postavljenega živinozdrnvnika.

§ 4. Izmed prignanih žrebcev sme pregledovalna komisija za plemenilo 
pripravne izrekati samo tako žrebce, o k torih se  pri ogledu pokaže, da so
zdravi in brez vsake podedovane napake, da so dobri za pleme in primerni
rodovom, kakoršni se  v dotičnom plemenskem okraji nahajajo in kojih rod je  
bil dokazan.

Komisija razsoja po večini g lasov, kedar j e  enako glasov, obvelja tisto  
mnenje, za k toro je  načelnik glasoval.

Sklep je  veljaven, ako so najmanj trije udje navzoči.

§ 5. Zoper sklep pregled ovalne komisije pritožba ni dopuščena.
Komisija ima lastnikom žrebcev, kterim je  prošnjo za dovolilo odbila,

ustmeno in, če zahtevajo, tudi pismeno povedati, zakaj se  jim je  odreklo.

§ 6. O kom isijski razpravi naj se  piše zapisnik, katerega podpišejo vsi 
kom isijski udje in predloži namestniku.

Vsi kom isijski zapisniki, ki se  naberejo pri namestniji, predložijo sc  po 
dokončani licenciji c. kr. ministerstvu poljedelstva.

§ 7. Pregledovalna komisija daj a na eno leto zastonj dovolilo za 
spuščenje.

To dovolilo daj a pravico, žrebca postaviti za plemenjaka ter ga na mestu 
za spuščanje odločenem porabiti za uplemenjanje kobil.

§ 8. Lastnik žrebca, za kterega je  dobil dovolilo, ima dolžnost, za vsako  
kobilo, na ktero ga je  spustil, izročiti lastniku kobile spustili listič.

Isti ima tudi dolžnost, na tanko v spustili zapisnik vpisati vse kobile, 
na k leve je  spustil žrebca plemenjaka.

§ 0. Skočnino določajo dotičniki med sabo.
§ 10. Vsakega žrebca, za kterega ima lastnik dovoljenje, mora živino- 

zdravnik, kterega c. kr. okrajno oblastvo za to imenuje, v vsakem mesecu 
tistega časa preiskati, v kterem sc  žrebci spuščajo.

Kar je  preiskava dognala, zapiše se na dovolilni list.
Ako sc pri preiskavi pokaže kaka spodtika, zavolj ktere ni več dopustiti, 

da bi se  tisti žrebec dalje rabil za plemenilo, naj preiskovalec porabo začasno
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§ 3 .  D ie  K ö h r u n g s  Commissionen w erden von der S t a t t h a l t e r e i  au f  drei J a h r e  
bestellt und  bestehen a u s  einem von der betreffenden B ez irkshaup tm annschaf t  zu bezeich­
nenden V er t re te r  a l s  C om m iss ions-M itg lied ,  zugleich O b m a n n e  der Commission, ferner 
a u s  einem V er t re te r  des S taa tsh e n g s te n d e p o t  K o m m an d o s  u n d  zwei von der S t a t t h a l t e r e i  
über Vorschlag des Vereines zur H eb u n g  der Pferdezucht in  S te ie rm a rk  zu ernennenden 
F ach m än n ern  und einem von der S t a t t h a l t e r e i  zu bestellenden T h ie ra rz te .

8  4 .  D ie  K ö h ru n g s-C o m m is s io n  h a t  von den ih r  vorgeführten Hengsten n u r  
solche a l s  zu r  V e rw en d u n g  fü r  die Beschälung geeignet zu erklären, welche bei der 
Untersuchung gesund, m it  keinem E rb feh le r  behaftet, zuchttauglich, sowie fü r  die Racen
und S c h lä g e  des betreffenden Zuchtgebietes entsprechend befunden werden un d  deren A b ­
s tam m u n g  nachgewiesen w urde.

D ie  Commission entscheidet m i t  S t im m e n m e h rh e i t ,  bei S t im m en g le ich h e i t  w ird  
jene Ansicht zum Bcschlnffe, fü r  welche der O b m a n n  seine S t i m m e  abgibt.

Z u r  G ilt igkeit  eines Beschluffes ist die Anwesenheit  von m indestens drei M i t ­
gliedern erforderlich.

8 5 .  Gegen den Beschluß der K ö h ru n g s-C o m m iss io n  findet keine B e ru fu n g  statt.
D e n  Besitzern von Hengsten, welche m it  ih rem  Licenzansuchen von der K ö h r u n g s -  

Commission abgewiesen w urd en , h a t  die Comm ission die G rü n d e  der A bw eisung  mündlich 
und üb er ih r  B egehren  schriftlich bekannt zu geben.

8  6 . l ieber die C o m m iss io n s -V erh an d lu n g  ist ein von a llen C o m m is s io n s -M i t ­
gliedern zu unterfertigendes P ro to k o l l  zu fü h ren  und der S t a t t h a l t e r e i  vorzulegen.

D ie  bei der S t a t t h a l t e r e i  gesammelten C o m m iss io n s-P ro to co l le  werden nach B e ­
endigung der Licenzirung dem k k. Ackerbaum inister ium  vorgelegt.

8 7 .  D ie  Liccnz w ird  von der K öh ru n g s-C o m m iss io n  au f  E in  J a h r  u n en t­
geltlich crtheilt.

D ie  Licenz berechtigt zu r  A ufste l lung un d  V erw e n d u n g  des Hengstes sowohl zum 
P r o b i r e n  a l s  zum B elegen  n u r  a n  den d a r in  bestimmten S ta n d o r t e n .

8  8 .  D e r  Besitzer deö licenzirten Hengstes ist verpflichtet, dem E i g e n t ü m e r  der
von dem Hengste gedeckten S t u t e  eine B es tä t igu ng , d. i. einen Deckzettel anszustellen.

Derselbe ist auch verpflichtet, ein genaues Dcckregister üb er  alle, von dem licen­
zirten Hengste gedeckten S t u t e n  zu führen .

8 9 .  D ie  Deckgebühr bleibt dem freien Uebereinkommen der B e the il ig ten  überlasten.
8  1 0 .  J e d e r  liccnzirte Hengst ist w äh ren d  der Deckzeit in  jedem M o n a t  ein­

m a l  durch einen von der k. k. Bezirksbehörde hiezu bestimmten T h ie r a r z t  zu untersuchen.
D e r  B e fu n d  ist im  Licenzscheine ersichtlich zu machen.
I m  F a l le  hiebei Um stände hervorkom m en sollten, welche die weitere V e rw e n -

d u ng  des Hengstes zum Beschälen unzulässig erscheinen lasten, h a t  der Untersuchende
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ustavi ter nemudoma naznani političnemu okrajnemu oblastvu, da dalje urado­
vanje ukrene, oziroma da se  ravna po zakonu od 29. februarja 1880  (Drž. zak.
št. 3 5 )  glede zabrane in zatiranja kužljivili živinskih bolezni.

Ako se  omenjeni zakon ne da porabiti in je  vendar treba odvzeti pravico 
dopuščenja, more sc  to le takrat zgoditi, kedar prcgledovalna komisija to izreče, 
ki sc  zaradi tega sk liče .

Lastnik žrebca, za kterega je  dobil dovolilo, mora, ako prcgledovalna 
komisija zahteva, prignati ga na mesto, kjer je  postavljen, pred prcgledovalno  
komisijo ali nje udje, ki jih  je  za to določila.

§ 11. Prestopki tega zakona, koji ne spadajo pod določbe zakona od
29 . februarja 1880  (Drž. zak. št. 3 5 ) in zlasti pod one §§ 15, 16, 29, 31,
32, 33 , 44 in 45 , oziroma zakona od 29 . maja 1 8 8 2  (Drž. zak. št. 51 ), kaznujejo 
se  ta k o - le :

d) Kdor žrebca, za kterega nima dovolila, zastonj ali za plačilo porabi za
uplemenjanjc tujih kobil, kaznuje sc  z globo od 20 gold. do 100 g o b i .;

b) kdor spusti na svojo kobilo žrebca, za kterega lastnik nima dovoljenja,
z globo od 10 gold . do 50 g o ld .;

c) kdor spušča svojega dveletnega ali starejšega žrebca na pašo s kobilami 
vred, naj bodo kake koli starosti, z globo od 10 gold. do 50 g o ld .;

cl) vsi drugi prestopki tega zakona kaznujejo se  z globo od 10 gold. do 
50 gold.

Ako ni moči globe iztirati, ima se  v zapor sprem eniti; pri tem odmeri 
se  za vsak petak (5 go ld .) zapor od 24  ur.

Globe pripadajo zalogi za uboge tiste občine, v kteri se  je  zoper zakon
ravnalo.

§ 12. Politično okrajno oblastvo poizve dogodek, razsoja prestop  
in obsoja.

Pritožbe zoper prisodbe kazni odpravljajo se  na namestnijo in v tretji 
stopnji na ministarstvo netrajnih zadev, zoper druge naredbe političnih oblastcv  
v tretji stopnji na ministerstvo poljedelstva.

Ako namestnija v drugi stopnji prisodbo kazni potrdi, ni dopuščeno 
pritožiti se  na višje mesto. Pritožbe zoper naredbe političnih oblastcv imajo le 
takrat odloživno moč, kadar izvršcvalno oblastvo razsodi, da se  izvršitev navedbe 
brez nevarnosti odložiti more, zarad ktere sc  za presojo prosi.
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diese V erw e n d u n g  des Hengstes v o r läu f ig  einzustellen und hievon unverzüglich die 
politische Bezirksbehörde behufs E in le i tu n g  der weiteren A m ts h a n d lu n g ,  eventuell nach 
dem Gesetze vom  2 9 .  F e b r u a r  1 8 8 0  ( N r .  3 5  R . - G . - B l . ) ,  betreffend die A b w e h r  und
T i lg u n g  ansteckender Thierkrankheiten , zu verständigen.

F in d e t  d a s  bezogene Gesetz keine A n w en d u n g ,  und erscheint dcmungeachtet die 
Zurücknahm e der Licenz no thw endig ,  so kann dies lediglich üb er  A usspruch  der a u s
diesem Anlasse einzuberufenden K ö h rn n g s-C o m m iss iv n  erfolgen.

D e r  Besitzer eines licenzirtcn Hengstes ist verpflichtet, denselben über V e r lan g en  
der K ö h ru n g s  - Commission dieser selbst oder den von ih r  delegirten M itg l ied e rn  a m  
S t a n d o r t e  des Hengstes vorzuführen

8 1 1 .  U ebertre tungen dieses Gesetzes werden , inwiefern  dieselben nicht den B e ­
stim m ungen des Gesetzes vom 2 9  F e b r u a r  1 8 8 0  ( N r .  3 5  R . - G . - B l . )  und insbesondere 
jener der § §  1 5 ,  1 6 ,  2 9 ,  3 1 ,  3 2 ,  3 3 ,  4 4  un d  4 5 ,  beziehungsweise des Gesetzes vom 
2 4 .  M a i  1 8 8 2 ,  R . - G . - B l .  N r .  5 1  un te rl iegen ,  in fo lgender Weise bes tra f t :

a )  W e r  einen Hengst ohne Licenz entgeltlich oder unentgeltlich zum  Decken fremder
S t u t e n  verwendet, w ird  m it  einer G eldstrafe  von 2 0  fl. b is  1 0 0  fl .;

b )  w er seine S t u t e  durch einen nicht licenzirten Hengst decken läß t ,  m i t  einer
Geldstrafe  von 1 0  b is  zu 5 0  f l . ;

c)  w er  seinen zweijährigen oder ä lte ren  Hengst m i t  S t u t e n  w a s  im m e r  fü r  eines
A l te r s  gemeinschaftlich weiden läß t ,  m i t  einer G eldstrafe  von 1 0  b is  zu 5 0  fl . ;

d )  alle  üb rigen  U ebertre tungen dieses Gesetzes m i t  einer G eldstrafe  von 1 0  fl.
b is  5 0  fl. bestraft.
I m  F a l le  der Uneinbringlichkeit der G eldstrafe  ist dieselbe in  A rres t  um* 

z u w a n d e ln  und ist hiebei fü r  je 5  fl. G eldstrafe  eine Arreststrafe  von 2 4  S t u n d e n  
zu berechnen.

D ie  G eldstrafen  fa llen  dem A rm enfo ude  jener Gem einde zu, in  welcher die 
U ebertre tung  begangen w urde .

8 12 . D ie  politische Bezirksbehvrde fü h r t  die E r h e b u n g  durch, erkennt über die 
U ebertre tung und fä l l t  d a s  U rth e i l .

B e ru fu n g en  gegen S tra fe rk enn tn isse  gehen a n  die S t a t t h a l t e r e i  un d  in  d r i t te r
I n s t a n z  a n  d as  M in is te r iu m  des I n n e r n ,  gegen andere  V erfü g u n g en  der politischen
B eh ö rd en  in d r i t te r  Z n s tan z  an  d a s  A ckerbau-M inis terium .

Gegen ein  in  zweiter I n s t a n z  von der S t a t t h a l t e r e i  bestätigtes S t ra fc rk e n n tn iß  
ist ein weiterer R e cu rs  nicht zulässig. B e ru fu n g en  gegen A n o rd n u n g en  der politischen 
B eh ö rd en  haben  n u r  d an n  anfschiebcnde W irk u n g ,  w enn der V o llzug  der A n o r d n u n g ,  
die den G egenstand  der B e ru fu n g  bildet, nach B c u r th e i lu n g  der vollziehenden B eh ö rd e  
ohne G e fa h r  verschoben werden kann.
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§ 13. Stroški, ki bi jih  prizadela izvršitev tega zakona, poplačajo se  iz 
državnega zaklada razun prigodka v drugem paragrafu odstavek 2 navedenega.

§ 14. Od tistega dne, ko se  začne veljavnost tega zakona, pridejo 
m inisterski ukazi od 25. aprila 1855  (Drž. zak. št. 7 9 ) , od 5. februarja 1860  
(Drž. zak. št. 1 8 ), od 25. maja 1874  (Drž. zak. št. 7 6 )  in od 5. novembra 1875  
(Drž. zak. št. 139)  na Štajerskem ob veljavo.

§ 16. Ministru poljedelstva in notrajnih zadev nalaga se  tega zakona 
izvršitev.

Na D u n a j i ,  dne 18.  oktobra 1883 .

Franc Jožef m. P.

Taaffe m. p. Falkenhayn m. p.
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8 1 3 .  D ie  a u s  der D u rc h fü h ru n g  dieses Gesetzes erwachsenden Kosten, m i t  
A u s n a h m e  des 8 2 ,  a l i n e a  2 ,  vorgesehenen F a l le s ,  t r ä g t  der S taa tsscha tz .

8  1 4 .  M i t  dem Tage der W irksamkeit dieses Gesetzes treten die M in is te r ia l -  
V e ro rd n u n g e n  vom  2 5 .  A p r i l  1 8 5 5  ( N r .  7 9  R . - G  - B l ) ,  vom  5. F e b r u a r  1866  
( N r .  1 8  R . - G . - B l . ) ,  vom  2 5 .  M a i  1 8 7 4  ( N r .  7 6  R . - G . - B l . )  un d  vom  9. N o ­
vember 1 8 7 5  ( N r .  1 3 9  N . - G . - B l . )  in S te ie rm a r k  außer K ra f t .

8 1 5 .  D e r  M in is te r  des Ackerbaues und des I n n e r n  stnd m it  dem V ollzüge  
dieses Gesetzes b e t ra u t .

W i e n ,  am  1 8 .  O ktober 1 8 8 3 .

Iran? Joseph m. P.

Taaffe m. p. Jalkenhayn m. P.

Druckerei „Levkam " in G ra ;. 26




